DECLARATION OF EU CONFORMITY

Konformitétserkldrung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité
Conformiteitsverklaring
Declaracion de Conformidad
Declaragdo de conformidade
Konformitetsférklaring
Yhdenmukaisuusilmoitus
Konfirmitetserklzering
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Dichiarazione di conformlita
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Declarat ir de conformitate
Uygunluk Deklarasyonu
AfAwon TEPLTNG avTandkplong
Dichiarazione di conformita
Overensstemmelseserklaring
Prohlaseni o kanformite
Megfeleléségi nyilatkozat
Lzjava o skladnosti

Oswiadczenie 0 zgodnosci z normami
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Vyhlasenie o konformite

Der Unterzeichnete erklirt im Namen der Firma die Ubereinstimmung des
Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the product is in
compliance with the following guidelines and standards.

Le soussigné déclare au nom de I'enterprise la conformité du produit avec les
directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
overeenstemt met de volgende richtljnen en normen.

El abajo firmante declara en el nombre de la empresa, la conformidad del
producto con las directrices y normas siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do produto com as
seguintes directivas ¢ normas.

Undertecknad férklarar | flrmans namn att produkten dverensstammer med
foljande direktiv och standarder.

Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissd, ettd tuote vastaa seuraavua
dirktiivejd ja standardeja.

Undertegnede erklzerer pa vegne av firmaet at produklet samsvarer med
folgende direktiver og normer.

JNlognucaBwminca NOATBEPKAAET OT uMeHn Gupmbld YTO HacToAWee U3fenne
COOTBETCTBYET TPeBOBaHUAM CNEAYIOLWUX HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB.

Dolje potpisani izjavljujem u ime tvrtke, da je je proizvod u skladu sa sljedecim
smjernicama i standardima.

Subsemnatul declara in numele firmei ca produsul corespunde urmatoarelor
directive si standarde.

Imzalayan kisl, firma adina tiriiniin asagida anilan yonetmeliklere ve normlara
uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovépart g eTaipeiag onAWvel 0 UTTOYEYPAMUEVOS TNV OUHPWVIa Tou
nipoidviag mpog Toug akdAouvbug kavoviopoug kal Ta akdhouba mpdruna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del prodotto con le
direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imedekommer
kravene i falgende direktlver og normer.

NI e podepsany jménem flrmy prohia uje, e vyrobek odpovida nasledujicim
smérnicim a normam.

Az alulirott kijelenti a cég nevében, hogy a termék megfelel az alabbi
elbirasokkal és normakkal.

Spodaj podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je izdelek skladen z sledecimi
smernicami in standardi.

Nizej podpisany oswiadcza w imieniu firmy, Zze product jest zgodny z
nastepujacymi wytycznymi | normami.

Podpisujlici zdvazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento vyrobok je v stlade s
nasledovnymi smernicami a normami.

The undersigned declares in the name of - Wolf Steel LTD., 214 Bayview Drive, Barrie, Ontario, Canada - that the product is in

compliance with the following guidelines and standards.

The declaration is invalid if any modifications are made to the product.
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